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OPUT'MHAJIBHBIE CTATbU

AHHOTALHUS:

Crarbsi IOCBSIIEHA HCCICOBAHUIO CEMaHTHYE-
CKHX CIIBUTOB M KOHHOTAI[M JICHOHUMOB, 000~
3HAYAIOIIUX JKUTEJIeH MEKCUKAHCKOM CTOJHUIIBI,
a TaKke UX (PUKCAIMH B UCHAHCKOM JICKCHKO-
rpaduu. PaccMaTpuBarOTCsi BONPOCH! BIMSHUS
9KCTPAJMHIBUCTHYECKHUX (paKTOPOB Ha HBOIIO-
LU0 MX 3Ha4eHWi. L{enb paboThl — BBIIBUTH
OCOOCHHOCTH DPAa3BUTHSI CEMAHTUKH M KyJlb-
TypHBIX KOHHOTAaIMH JEHOHHMOB mexiquero,
defeiio, chilango w capitalino, a Taxxe NPUHIINU-
bl UX OTPXCHHS B aBTOPHTETHBIX CIOBAPSIX
M KOpITycax MCHAHCKOTO SI3bIKa, JUISl 4ero mpo-
BOAUTCSI STUMOJIOTUYECKHUH, JIMHIBOKYIIBTYPO-
JIOTMYECKUM M MparMaceMaHTHYECKUi aHaiu3
SI3BIKOBBIX equHMI. CTaThsi TPEACTABISICTCS
AKTyaJIbHOMH JUISl JIMHTBUCTUKH, JISKCHKOTpaduu
M MEXKYJIBTYPHBIX UCCIICIOBAHUH, TTOCKOIBKY
PacKpbIBaET MEXaHU3MBI B3aUMOJICHCTBHS SI3bI-
Ka, OOIIECTBA M HMHCTHTYLMOHAIBHBIX HOPM,
2 M3y4EHHE DBONIOIWH JCHOHHMOB OTPAKaeT
MPOLECCHI aaNTally S3bIKa K COLMAIBbHO-TIO-
JIUTHYECKUM peanusiM. HoBu3Ha nccnenoBaHus
BUINUTCS B KOMIUICKCHOM COITOCTaBUTEIHHOM
M3YYCHUN TMHAMHKHU BCEX KIIFOYEBBIX HOMEHOB
JKUTene Mexuko ¢ y4eToM uX IparMaceMaH-
TUKH U JEeKCUKorpaduueckoit pukcanuu. Oco-
00e BHHMAaHHE YAENSETCS BBIBICHUIO MPOTH-
BOPEUHH MEXIy MCKYCCTBEHHBIM HOPMHPOBA-
HHEM U ECTECTBEHHBIM SI3bIKOBBIM Pa3BUTHEM,
YTO MOJJHUMAET BOIIPOC O POJIM aKAIEMHYECKHX
MHCTUTYTOB B SI3bIKOBOM MOIMTHKE. Jlemaercst
BBIBOJI O TOM, YTO U3MEHEHHS B CIIOBAPSX YaCTO
OTCTAlOT OT PEaJbHOTO YHOTpeONeHHs, a Ha-
POIHas S3bIKOBAsi MPAKTHKA MTPAET KITIOUEBYIO
poJib B 3aKperuieHnH 3HadeHuit. K mepcnekru-
BaM HCCIICOBAHUSI OTHOCHUTCS BO3MOXHOCTh
MPUMEHEHHs YKA3aHHOTO IMOJIXOa B KaueCTBE
MOJIENH JUISl U3YUCHUs aHAJIOTMYHBIX SIBIICHUIH
B JIPYTUX S3BIKAX.

KuroueBbie cjioBa:
HMCITAHCKHHA S3bIK MEKCUKH; SI3BIKOBAsT CMHHM-
11a; JICHOHUM; CJIOBaph; CIIOBO-IIPHU3PaK.
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ORIGINAL ARTICLES
Abstract:

This article explores the semantic shifts and
connotations of denotative terms referring to
the residents of Mexico City, as well as their
documentation in Spanish lexicography. It ex-
amines the influence of extralinguistic factors
on the evolution of these meanings. The ob-
jective of this study is to identify the char-
acteristics of the semantic development and
cultural connotations of the denotative terms
mexiquefio, defefio, chilango, and capitalino,
along with the principles governing their rep-
resentation in authoritative Spanish dictionar-
ies and corpora. To achieve this, an etymologi-
cal, linguistic-cultural, and pragma-semantic
analysis of these linguistic units is conducted.
The relevance of this article lies in its contri-
butions to linguistics, lexicography, and inter-
cultural studies, as it reveals the mechanisms
of interaction between language, society, and
institutional norms. Furthermore, the study
of the evolution of these denotative terms
reflects the processes of language adaptation
to socio-political realities. The novelty of this
research is evident in its comprehensive com-
parative analysis of the dynamics of all key
nomenclatures for Mexico City residents,
taking into account their pragma-semantics
and lexicographic documentation. Special at-
tention is given to the contradictions between
artificial normativity and natural language
development, raising questions about the role
of academic institutions in language policy.
The findings suggest that changes in dictionar-
ies often lag behind actual usage, highlighting
the crucial role of grassroots language prac-
tices in solidifying meanings. Future research
prospects include the potential application
of this approach as a model for studying simi-
lar phenomena in other languages.

Key words:
Mexican Spanish; linguistic unit; denotation;
dictionary; ghost word.
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1. Beeaenne = Introduction

MekcukaHcKas Ky/ibTypa, COIIacHO Kiaccugukaimu J. Xoita, cYuTaeTcs
BBICOKOKOHTeKCTHOH [Hall, 1981], To ecTh a1 ycrnemHoil KOMMYHHKAIMH C ee
MpeCTaBUTEIIMI HEOOXOMMO BiIaJieHIe OOIBIINM 00BEMOM CKPBITOM, KOHTEK-
cTyansHO# MHpopMaruy. Hocurenu Takux KyJasTyp MpuOeraroT K MHOTOYHCIICH-
HBIM CII0cO0aM HENpSMOTro MMEHOBAHMUS, OTHUM U3 KOTOPBIX SIBJISETCS PasHOO-
Opa3ne B MEKCHKaHCKOM HallIOHAILHOM BapHaHTE UCTIAHCKOTO SI3BIKA S3BIKOBBIX
emuuun (nanee tarke — SE), ucnonb3yeMbIX AiIst aBTO- M TeTepOHOMUHAIIMN
TPYIIT HaCEJEHHs 110 ATHHYECKOMY, TEPPUTOPHAIIBHOMY, COIIHAIEHOMY Y WHBIM
MPU3HAKAaM M COIEPKAIINX SKCIIPECCUBHBIN, OLICHOYHBIH KOMITOHEHT.

Lenp naHHOTO MICCIIENOBAHUSI — BBIIBUTH OCOOCHHOCTH Pa3sBUTHS CEMaH-
THKH JIEKCEM, 0003HaYaIoIUX KUTEJIeH MEKCUKAaHCKOH CTONMHIBI — MexHKo,
CTOSIIIMX 32 HUMH KYJIBTYPHBIX KOHHOTAIIMH U MX OTPA)XEHHS B aBTOPUTETHBIX
MCTOYHUKAX MCIMAHCKOH Jiekcukorpaduu. K TakiuM sS36IKOBBIM €IMHHUIIAM OTHO-
catcs mexiquenio, deferio, chilango wn capitalino, obnanaroniye pa3Hol crere-
HBIO HKCIIPECCUBHOCTH M YaCTOTHOCTH, TPH M3 KOTOPBIX MpPETEPIIEIN U3MEHe-
HUs B pegakunu ciosapst Koposnesckoit Akanemun Vicianun «Diccionario de la
lengua espafiola» (DRAE) B 2022 roxy B CBSI3M C PSJOM KyJIBETypHO 00YCIJIOB-
JICHHBIX (haKTOPOB.

OroBopuM, 4To Uil yKasaHHbBIX SIE B mepByro odepenp Mbl NPUMEHSIEM
TEPMHH JeHOHUM, TIOApa3yMeBast II0J] HUM CJIOBO, 0003HaYaloIee SKUTENS WK
YpOKEHIIa OTIPeIeTICHHOM CTpaHbl, 00JIaCTH MJIM HAaCEJICHHOTO MyHKTa. Tem He
MeHee B ApPYrux paboTrax, IMOCBSIIICHHBIX aKTyaln3alliy ITOJOOHBIX €AWHHIL,
BCTPEYAIOTCSl Takue O0O3HAYEHMs, KaK uHeekmueHvle npuiazamenvhvie [['y-
ceBa, 2015], xamoiuixonumsr [UecHokoBa, 2020], axcnpeccusnvie s3muoHUMbBL
(B MIMPOKOM NMOHUMaHHHM — KaK CPEICTBO OTPAKEHUSI HE TOJBKO KaTeropuu
STHUYHOCTH, HO U «PacOBOIi, MOJIUTHYECKOH, PEIUTHO3HON, TEPPUTOPHATIHHON
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WJIH KyJIBTYpHO-SI3BIKOBOH HACHTHYHOCTIY) [ AntaHaceHko, 2009; [Tonosa, 2023,
2024], B CBSI3M C YeM B TEKCTE CTaThbH OHU MOTYT HCIIOIB30BAThCS B KAYECTBE
CHHOHHMOB.

2. MarepuaJi, MeToabl, 0030p = Material, Methods, Review

HccnenoBanne HAIMOHAIBHOW HICHTUYHOCTH BBICTYIACT aKTyallbHBIM
MEXIUCIUATUIMHAPHBIM HAIpaBIICHHNEM, TOCKOJBKY ITaHHBIA (DEHOMEH HaXo-
IUTCS HA TIEPECCUCHUN WHINBUAYAIFHOTO M KOJUIEKTHBHOTO, TPAIUIIMOHHOTO
U COBPEMEHHOTO, JIOKATBHOTO M mobamsHOro. B ycmoBusax tpanchopmarmu
00IIIeCTB M TOCYIapCTB TAKHE HMCCIECHOBAHIS TOMOTAIOT MPOTHO3UPOBATEH CO-
[UAbHBIC U3MEHEHHUS U HAXOIUTh IyTH YCTOMYUBOTO pa3BUTHS. B HacTosmen
CTaThe MUTHPYETCS TEOPHUS OTHOTO M3 OCHOBOIOJIOKHHUKOB KPOCC-KYIBTYPHBIX
uccrnenoBannii J. Xouia 0 BBICOKO- M HH3KOKOHTEKCTHBIX Kynbrypax [Hall,
1981], xotopas 00BsICHsET, TOYeMy B MeKCHKe STHOHIUMBI U JJCHOHIMEI 9acTO
HECYT SIBHBIE WJIM CKPBITHIE COITMANIbHBIC OI[CHKH.

Pabora omupaeTcst Ha UCCIENOBAHUS HAIMOHATHHON MICHTHIHOCTH MEK-
CHKaHIIEB W CBS3aHHBIX C HEH 0COOEHHOCTEH COOTBETCTBYIOIIETO BapHaHTa
HCIIAHCKOTO $SI3bIKA MEKCUKAHCKHUX JIMHIBUCTOB M. AunbBapa [Alvar, 1991],
X. M. Jlonie brarga [Lope Blanch, 1977; Lope Blanch, 1991; Lope Blanch,
2000] u X. Mopeno e Ans6561 [Moreno de Alba, 1992; Moreno de Alba, 1999;
Moreno de Alba, 2002], koTopsle, Ha Hall B3TJISA, BAKHBI IS TOHUMAHHS
HCTOPUYECKOTO KOHTEKCTa. B paMKax aHanmm3a cTaHOBJICHUS n3ydaeMbIX SIE MbI
oOpamanuce K crioapio Mekcukanm3MoB @. Cantamapuu [Santamaria, 1959],
KOTOPBIH OJHUM W3 TEPBBIX 3a()UKCHPOBAJ PETrHOHAIBHBIC BapPHAHTHI MEKCH-
KaHCKUX ATHOHHMOB, K STHMOJIOTHYECKOMY OHJIAHH-CIIOBAPIO HCITAHCKOTO S3bI-
ka [DECEL)], a Takke k crartse X. Canpga [Zaid, 1999] o mponcxoxneHIH AeHO-
HUMa chilango M ero CBS3H ¢ KYIBTYPHBIMA CTEPEOTHIIAMH.

[ockonbky yka3zaHHBIE COYMHECHHUS HE PAacCMaTPHUBAIOT ITUHAMUKY HW3MEHe-
HHU MEKCHKAHI3MOB B IEJIOM U B YaCTHOCTH — MEKCHKAHCKUX KYJIBTYPHO 00-
YCTIOBIICHHBIX HOMEHOB B XXI Beke, M3ydeHHe JaHHOTO BOIIPOCA OIMPAETCS Ha
COBpEMCEHHBIE pabOTHl OTEUCCTBEHHBIX W MCIIAHCKHUX JIMHIBUCTOB M CTAaTHH B UC-
nanosi3biHEIX CMU. Tak, MopeHo ne Anp6a aHaTH3UPOBAN TOMBITKA HOPMAITH-
samun SIE mexiquerio [Moreno de Alba, 2006]; X. Pomepom [Romrrom, 2016],
A. Pusepa [Rivera, 2020] u ®@. Puoc [Rios, 2023 ] mumryT 00 akTyaTu3amus JeKCeM
mexiquerio, defefio M chilango B TOBCETHEBHON peYr MEKCHKAHIICB; B MOHOTpa-
¢ ©. Mopeno-DepHaHIeca 3aTparuBarOTCsT 0COOCHHOCTH TPAarMaceMaHTHKA
SKCTIPECCUBHBIX STHOHUMOB pocho, chicano 1 tex-mex [Moreno-Fernandez, 2018].

Cenennss 00 oHOMacTHdeckoM mpodmine ropoma Mexuko comepiKarcs
B ctarbe O. C. YecHokoBoii [UecHokoBa, 2020] 1 B KOMILIEKCHOM HCCIIEHO-
BaHNH «VcraHckuid 361K Mekcuku: SI3pIkoBasi KapTHHA Mupa» [UecHOKOBa,
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2021], mOCBSIIIEHHOM MEKCHKaHCKOMY BapHaHTy UCIIAHCKOTO SI3bIKa Yepe3 MpH-
3My SI3BIKOBOM KapTHHBI MHpa KaK CHCTEMBI KyJIbTYPHO-00YyCIIOBICHHBIX TPE-
CTaBJIEHU, OTPAKEHHBIX B JIEKCHUKE, FpaMMaTHKe u quckypcee. M. B. I'yceBa, u3-
y4asi MEKCUKAaHCKYI0 HJICHTUYHOCTh, IPUBOAUT PS/ IPUMEPOB IKCIIPECCHBHON
STHOCOIHAIBHON aBTO- ¥ TETEPOHOMUHAIIMH MEKCHKAHIIEB (pocho, malinchista,
pachuco, cholo, roto n np.). Penipe3eHTanus sI3pIKOBOI KapTUHBI MAPa MEKCH-
KaHIIEB TOCPECTBOM 3THOHUMOB C OIICHOYHBIMH KOHHOTALUSMHU TAKXKe BBICTY-
MaeT IPeIMETOM HECKOIBKMX HAIINX MU3BICKAaHWI B 00IAaCTH JTMHIBUCTHIECKON
umaroyoruu [[Tomosa, 2024; ITonosa u ap., 2024].

CoBpeMeHHbIE paOOTHI B BBIIICO3HAYEHHBIX 00JIACTSAX TPaAULIMOHHO 3aTpa-
THBAIOT BOIPOCHI CIOBOOOPA30BaHMs, 3HAUYCHUI M YHOTPEOICHHS SKCIIPECCHB-
HBIX 3THOHUMOB MEKCHKH, IOMOTas! TOHATH KYJIbTYPHBIE MEXaHN3MbI, CTOSAIINE
3a CeMaHTHYECKUMH caBuraMu SIE, Ho He aKIICHTUPYIOT BHUMaHHE Ha UX CBA3H
¢ nexkcuxorpadueii. B hoxyce Hamero BHUMaHUS HAXOAUTCS UMEHHO JMHAMHKA
JIEKCUKOTpaUuecKOi (PUKCAIMK CIIOB MOA BIMSHHEM COLUAIBHO-TIOIUTHYE-
CKHX U3MEHEHUM.

K marepmnanam mccienoBaHus, TaKuM 00pa3oM, TIOMHUMO YIIOMSIHYTOH Ha-
YYHOU JuTepaTyphl u ctareil B ucnanckux CMU, oTHOCATCS cIeayrome uc-
TOYHHUKH:

1) TOMKOBEII CIIOBaps COBPEMEHHOTO UCITAHCKOTO s13bIKa «Diccionario de la
lengua espaiolay (DRAE) — st ananmm3a oUIHaIbHBIX A¢QHHAIIIN;

2) cmoBaph TpymHocTel «Diccionario panhispanico de dudas» (DPD) —
JUISl YTOYHEHUs] HOPMaTHBHBIX PEKOMEHIAIINH;

3) stumonormdeckue cioBapu «Diccionario etimologico castellano en
linea» (DECEL) u «Diccionario de mejicanismos» (Santamaria, 1959) — s
W3Y9IEHHsI STUMOJIOTHH HccienyeMbix SE;

4) xopmyc ucnanckoro sa3s1ka M. J[aBuca Corpus del espaiiol (CDE) — s
CTAaTHCTHKH yIOTPEOICHHUS ICHOHUMOB,;

5) muarBucTHYeckuil popyM Wordreference — ¢ menpro MmoimydeHus DaH-
HBIX O BOCHPHUSITHU HCCIIEyEeMbIX HOMEHOB MEKCHKAHIIAMH.

Crarpsi coueTaeT KOJIMYECTBEHHBIC W KaueCTBEHHBIE METOABI MCCIIEHOBA-
HUA. JIekcukorpaduecKuii 1 STUMOIOTUYECKUI aHaIN3 IPEIIoNaracT JeTalb-
HOE M3yYeHHUE CIIOBAPHBIX cTaTel B apropuTeTHHIX nctogHnkax (DRAE, DPD,
DECEL) nns BbIsSBICHUS W3MEHEHWH B TOJNKOBAaHUM NECHOHUMOB mexiquerio,
defenio, chilango, capitalino; KOpITyCHBIA aHAN3 — HWCIOJIH30BAaHUE JTaHHBIX
koprryca M. J[sBuca [uist OIpeAeneHrs YaCTOTHOCTH M KOHTEKCTOB yroTpeoie-
HUSI UCCIIEYEMBIX JIEKCEM B MEKCHKAaHCKOM HAIMOHAIBHOM BapHAHTE HCIaH-
CKOTO sI3bIKa. J{71sl COOCTaBICHNS CIOBAPHBIX Ae(UHUNNI Pa3HBIX JET U OLCH-
KH UX COOTBETCTBHS PEATHHOMY YIOTPEOICHUIO HCIIONB3YETCsI CPABHUTEIBHO-
COIIOCTaBUTEINILHBIN METOI, & JUI YTOYHEHHS SKCIIPECCUBHOCTU U KYJIBTYPHBIX
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KOHHOTaL[I/Iﬁ JICKCEM — HpaI‘MaCCMaHTI/I‘IeCKI/II\/‘I u HHHFBOKyJILTypOHOFI/I‘ICCKI/Iﬁ
aHaJIn3.

3. Pesyabrarsl u 06cy:xaenne = Results and Discussion

3.1. Capitalino

JeHoHnM capitalino 1y 0003HaYEHUS] CTOJIMYHOTO OOUTATENS, Ha TIEPBBINA
B3IV, TIPEICTAaBIsCTCS Hanbosiee HEHTPaJIBbHBIM, OJHAKO IaXe 3[eCh CyIIe-
CTBYIOT OITPE/ICIICHHbIC HIOAHCHI: XOTs SIE He MMeeT HeraTMBHBIX KOHHOTAIHH,
OHA HE SBIETCS YHHKAJIbHOW MMEHHO JUIS HOMHMHAIWH KUTENs Mexuko, mo-
CKOJIBKY MOXKET MCIOJIb30BaThCsl B OTHOIIECHHUH JIIO00TO JKUTEJIS JTI000H CTOIH-
el Mupa [Zaid, 1999]. O6 3ToM CBHAETENBCTBYET U OINPEIENICHIE B CIOBape
Axanemun: Perteneciente o relativo a la capital del Estado — «[lpuname-
KL WM OTHOCSIIIMKCS. K CTOJMIIE TOCYIapcTBay (371€Ch M Jaliee MepeBoj
Ham. — E. I1) [DRAE].

Hecwmotpst Ha yka3zaHHOE TOJIKOBaHHE, OTMETHM, YTO B Kopiryce M. J[aBuca
u3 9437 sxoxnennit SE capitalino Ha uciaHCKWIA SI3BIK MEKCUKH TPUXOIUTCS
3883 (bomee 1/3). Bropyto u TpeThio mo3uin 3annMaroT Kyoa (683) u Apren-
TrHa (651), 3HAYUTENBEHO OTCTaBas OT mepBoro pesyisrara [CDE]. Axkryanu3a-
IS TOATBEPIKJAaCT MHEHHE UCIIAHUCTOB O TOM, YTO HOMUHALIUS JKUTEIEH MEK-
CHKAHCKOH CTOJIMIBI capitalinos IUPOKO pacIpOCTpaHEHA B HACTOSIIEE BPEMS
[UecHokora, 2020].

Tem He MeHee BO3HHKAET BOIIPOC, HE TIOTEPSET JIN AKTYaJIbHOCTB HCIIONB30-
BaHME JJAHHOTO HOMEHA I10]] BIMSHUEM BHYTPHUIIOIIUTHIECKOTO (akTopa: ropos
Mexwuxko (Ciudad de México) no 2016 roma Haxoamscs B coctaBe DenepaabHOTO
okpyra (Distrito Federal), a 3arem momy4min craryc oTAenbHON (emeparnBHON
eIMHMIBI HAPSLy CO INTaTaMH, B CBSI3M C YEM MHOTHE JIIOIH, IO CYyTH, CTaJl
JKUTB B IIPUTOpozax M (JOPMaNbHO yXKe He MMEIOT IpaBa Ha3bIBaThCS capital-
inos. Kpome TOro, B MCHaHCKOM s3bIke MEKCHKH, KaK ¥ BO MHOTHX JpPyTHX
CTpaHax, aKTyaJIN3UpPyeTCs MPOTUBOIIOCTABICHUE «CTOINYHBIX» U «IIPOBHHIIH-
AJBHBIX» KHUTEJEH, B CBSI3H C YEM 3HAYEHHE JICKCEMBI B ONIPEICICHHOM KOHTEK-
CTe mepecTaeT ObITh HEHTPaIbHBIM M OHA MOIYYaeT OLICHOYHbIC KOHHOTAIIWH,
HE OTpaXCHHBIE B cioBapsx: Para unos, los capitalinos son engaiiosos, vivos,
groseros o agresivos, otros los consideran mas cultos y sofisticados que la gente
de la provincia («1711 OTHUX KHUTEIH CTOTUIB OOMAHIINKU, OKUBIICHBI, TPYOBI
WIN arpecCHBHBI; APYTHE CUNTAIOT MX Oojee KYJIbTYPHBIMH M yTOHYEHHBIMH,
4eM XUTeIH MpoBUHIHNY) [Gonzalez de Ledn, 2015].

3.2. Mexiqueiio

T'oBOPSI O BEICOKOKOHTEKCTHBIX KYJIBTYPaX, HCCIIEN0BATENN 00PAIIaloT BHH-
MaHHE Ha TO, YTO «B CHIIY CYIIIECTBOBaHMS TECHBIX CBSI3€H MEXKIY IPEICTaBUTE-
JSIMU COLMYMa M TIOCTOSTHHOTO 0OMEHa HAKOIUIEHHBIM OIBITOM TaKH€ KyJIbTYphI
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OKAa3BIBAIOTCS MAJIO MOJBEPKEHHBIMU M3MEHEHUSAM C TeueHHueM BpeMeHm» [[y-
cena, 2015, c. 78]. OgauM U3 IPUMEPOB, WITIOCTPUPYIOIIUX JTaHHOE YTBEPXK-
JICHUE, SBISIETCS CyAb0a AEHOHMMA mexiquerio, IONBITKH NCKYCCTBEHHOTO BHE-
JAPCHUSA KOTOPOIo B MEKCHUKAHCKUH HaHI/IOHaHBHBIﬁ BapyUaHT MUCIIAHCKOI'O A3bIKa
HE HallUTM IOHUMAaHUsI CPEI €T0 HOCHUTEIEH.

HamomuanMm, uTo Ha3BaHUe México MOXKET KOPOTKO 0003HAYaTh Kak camy
CTpany — MGKCI/IKy, TaK U AB€ €€ aIMUHUCTPATUBHBIC CAUHUIIBI — HITAT Me-
XHUKO U CTOJIHMITY, TOPOa Mexuko. B cBsi3u ¢ 5THM BO3MOXXHass OMOHMMHS Ha-
3BAHUN MX JKHUTEICH «CHUMAETCS 3a CyYeT CY(QQPHUKCATbHBIX (OPMAHTOB U
cymuietuBHBIX hopm» [UecHokosa, 2020, c. 406—407]: Hanpumep, B cTaTbe
cioBaps TpyaHoctel KoponeBckoit Axkagemun VcnmaHuu 4eTKO pa3rpaHUuHd-
BaloTCA 0003HAYCHMS TMOHATUH, 00pa30BaHHBIE OT OJHOTO KOPHS C MOMOIIBIO
cypdukcoB —ano, —ense n —eiio. ITHOHUM mexicano 0003HAYAET MEKCHUKaH-
1, mexiquense — ypoxeHIIa mrara Mexuko, a Jyist )KUTeJIsl CTOJIUIIBI CIIOBaph
npenyaraet SIE mexiquesio [DPD] — u 5To Ha TaHHBII MOMEHT €IMHCTBEHHBIN
JICKCUKOTPAa(hUICCKHI HCTOYHUK AKaIEMHH, B KOTOPOM JI0 CHX IO 3a(HuKCHpPO-
BaHa MMOCJICAHAA U3 TPUBCACHHBIX JICKCEM.

Hcropust ynomMuHaHus B CJIOBapsiX JCHOHUMA mexiquerio BecbMa HeoObId-
Ha, a caMa eIMHHMIA, Ha HaIll B3IV, OAMAIAET MOl OJIHO M3 ONPEACIICHHI Tep-
MHHA ¢1080-npu3pak (aHril. ghost word), BBEIJCHHOTO B Hay4HOE ymorpebie-
Hue B 1886 roxy Yonrepom Yunbsimom CKHTOM, Ha TOT MOMEHT IPE3UCHTOM
JloHn0HCKOTO (DMITOJIOTHYECKOro 00mIecTBa. B MIMPOKOM 3HaU€HUH ATO CIIOBO,
OHy6JTI/IKOBaHHOG B aBTOPUTCTHOM HCKCI/IKOFpa(i)I/I'-IeCKOM HUCTOYHUKE, KOTOPOEC
ynoTpeomseTcs KpaliHe peaKo MW Jlaxke He MCIOJIb3YeTCsl HUKoraa [Merriam-
Webster Dictionary]. B y3koM cMbIciie cI0Ba-NpU3paku — 3TO JIEKCEMBI, OTCYT-
CTBYIOIIME B p€AJIbHOM yHOTpe6J’IeHI/II/I, TIOABUBIIUECCA B PEIYJIBTATE PCAAKTOP-
ckoi, Tunorpadckoit wiau uxow omrbku [Cambridge Dictionary].

B ciywae ¢ mexiquerio ¢ TEXHUUECKON TOYKHU 3pEHUSI HUKAKOH OIMOKH HE
npousonuio: Haobopot, SE Opua BritodeHa B cioBaps DRAE B 2001 roxy 06-
JAYMaHHO, 110 HACTOSIHUIO MexkcukaHCKON aKaaACMHUU UCITAHCKOI'O sSI3bIKa BO IJIaBE
¢ X. MopeHo ae Anb60ii (José G. Moreno de Alba), kOTOpbIii 00BACHSIT €€ HE0O-
XOIUMOCTh OTCYTCTBHEM HEHTPaIBbHOTO OOMICIPU3HAHHOTO M OOIICYmOTPeOu-
TEJNBHOTO CJIOBA 7Sl 0003HAUEHHS KUTeNeH MeKcuKaHckoi cronuibl. [Iporecc
CJIOBOOOPA30BaHMUS OH CUMTAN OE3yNpPEYHbIM: CYPPHUKC —efio aKTUBHO HCIIONb-
3yeTcs B MCIIAHCKOM SI3bIKE JIJIsl HUMCHOBAaHHUS JkuTeleit crtpau (brasilefio — 6pa-
3WJICI), TePPUTOPHUATIBHBIX YacTei (finerfeiio — xuteiab octpoBa Tenepude),
roponoB (malagueiio — >xxutens Manaru) u ap. CrycTsi HEKOTOpOe BpeMs OH,
OJIHAKO, MYOIMYHO MPU3HAI OIIMOOYHOM MOMBITKY CO3/IaHUs M OMYJISIPU3AINN
HeosorusMa «cBepxy»: «No me convence empero el vocablo por la sencilla
razdn de que, en mi opinidn, nadie lo usa. Nunca he oido en boca de un mexicano
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o de un hispanohablante el adjetivo mexiquefio. Tampoco lo he visto escrito,
excepcion hecha de los diccionarios mencionadosy» [Moreno de Alba, 2006] //
«/171s1 MeHs CIIOBO HE sBNIsAETCSA yOeqUTENBHBIM 1I0 TOW MPOCTON NPUYUHE, YTO,
110 MOEMY MHEHHIO, €T0 HUKTO HE HCIOJIb3YeT. S| HUKOT/a He CIbIIIal Mpuiara-
TEJILHOTO Mmexiquerio N3 yCT MEKCHKaHIa WIIH TOBOPSILETO MTO-UCTIAaHCKH. Takxke
s He BUJIEJI €TO HAIIMCAHHBIM TIIe-TH00, KpOME CIIoBapeii».

B koHLle KOHLOB y4eHbIM npemioxun ynanutb SIE mexiquerio u3 cnoa-
pst. CaMHu MEKCHKaHIBI TaKKe OBUIM KPUTHYECKH HACTPOCHBI MO OTHOIICHHIO
K HEOJIOTH3MY, O Ye€M CBUAETENLCTBYIOT CTaThH B Oorax (cM, Hanpumep, [Sta-
vans, 2007]), koMMeHTapuh Ha JHHIBHCTHYeckoM ¢opyme Wordreference
[Mexiquefio, 2009] u mpaKTH4YeCKW HYJIEBOE YHCIO BXOXKICHHH B KOPILyCe
M. JI»Buca (7, u3 HUX 5 — ccpUIKH Ha cimoBapb DPD u xputuky Omorepon)
[CDE]. Kpome TorO, B M3HAYAIEHOM OTIPECICHUH MEPBOTO 3HAYCHUS MpUIIa-
rarenbHOTO mexiquerio B cnoBape DRAE, Natural de México, He Oblna cHATa
OMOHHUMUSI, ¥ TIOHSTh, OTHOCHTCS OHO K )KUTEII0 MeKcHKH, roposia Mexunko min
OIHOMMEHHOTO IITaTa, He MPEICTABISIIOCH BO3MOXKHBIM 0€3 BTOPOT0 3HAUCHHUS:
«Perteneciente o relativo a esta ciudad, capital de la Republica Mexicanay //
«IIpuHayiexaluii Wik OTHOCSIIUNCA K 3TOMY ropoay, croinuue MekcukaH-
ckoii Pecnny0smuxm». B 2014 rony B ouepeanom uznanuu DRAE nBa omnpene-
JIeHHs CIIWIHCE B oftHO (Natural de México, capital de la Republica Mexicana),
YTO YIMyYIIWIO CUTYaIHIO C TIOHUMAaHUEM, OHAKO HE CIIOCOOCTBOBAJIO MOBBI-
IIEHUIO YaCTOTHOCTH yIIOTPEOICHNUS JIEKCEMBI.

Bcemneck criopoB Mo MOBOAY MCIIONB30BaHUS AAHHOTO IEHOHHMMA IPOH30-
nIen Mocijie CMEHbl aIMUHHACTPAaTUBHOTIO cTaryca Mexuko B 2016 roxy, xorna oH
nepectain 0bITh @enepanpHbM OKpyroM — Distrito Federal, wmu DF, a 3HauuT,
BO3HHKJIA HeoOxoamMmocTh 3ameHbl SIE defefios — nepuBara oT ykazaHHOW a0-
OpeBuatypsl. 22 staBaps 2016 roma B exxenHeBHOM u3naHuy Reforma Opita orry-
OnmKoBaHa CTaThsA TON 3aroyioBkoM Define la RAE: mexiquerios («KoponeBckast
Axanemust Miciannm yTBepXKIaeT Ha3BaHUE mexiqueriosy ), aBTop KOTOPOH MPUBO-
JIAT BBIICP)KKH U3 UHTEPBBIO C JEHCTBUTEIILHBIM WIEHOM MEKCHKaHCKOH aKajie-
mun s361ka ©. [appumo (Felipe Garrido), OSICHSFOIAM, 9TO Y KHUTENESH CTOIHITBI
Mexcuku HEKOTHA He ObUI0 odummansHoro HoMeHa [Romerom, 2016]. Tem He
MeHee, HeCMOTps Ha pekoMeHaanni RAE 1 MONBITKN «peKJIaMbD» CJIOBa B TIpec-
ce, OHO TakK W He OBUIO MPUHATO HOocHTensMH si3bika: «El cambio de nombre de
Distrito Federal por CDMX ha sido polémico en redes sociales, por quienes no
aceptan el gentilicio oficial mexiquerio, registrado en la Real Academia Espafiola
(RAE)» [Resistencia al Nuevo gentilicio, 2017] // «3menenne nazBanus ¢ Dene-
PaIbHOTO OKpyra Ha ropol MEXMKO BBI3BAJIO CIIOPHI B COLMABHBIX CETAX M3-3a
TeX, KTO He TPUHUMAET OQHIHATIbHBIN MEKCHKaHCKUH IEHOHUM mexiquerno, 3a-
peructpupoBanHbiii Koposnesckoit Akagemueit Ucnanum.
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[Io MHEHHMIO MEKCHKAHIEB, CIOBO mexiquerio TOSBWIOCH OyKBaIbHO
«m3 HI4ero» (parece que surgio de la nada) [Ciudadania debe decidir nuevo
gentilicio..., 2016], oHO He ABIAETCS PE3YITBTATOM €CTECTBEHHOTO JUTHTEIEHOTO
YIOTPEOICHNUS KUTEISIMH CTOHIIBL, B OTINYNE, HATPUMED, OT SKCIIPECCHBHOTO
STHOHUMA chilango ¢ uctopueit. B xoHte ssaBaps 2016 romga Bce MEKCHKAHCKHE
CMM murupoBanu ciosa Murens Auxens Marceps (Miguel Angel Mancera),
IJ1aBBI TIPAaBUTENILCTBA MEXHKO, KOTOPBIH OHO3HAYHO OCTABWJI TPaBO BHIOOPA
COOCTBEHHOTO MMEHH 3a XKHUTEISIMU ropofa: «;Que como nos vamos a llamar
mexiqueiios, que si nos vamos a llamar chilangos? ... que lo construya la
ciudadania» [Tam xe] // «Kak 3T0 MBI OyieM Ha3bIBaTh ceOsl mexiquerios, €Cu
MBI XOTUM HA3bIBaThCs chilangos? ... MyCTh 3TO PEIIAIOT CAMH JKUTEIIN.

Hrorom crano uckmouenue SAE mexiquerio u3 cnoBapst DRAE B penakuuun
2022 ropma: HECMOTpPS HA U3MEHUBILIHNECS PEATMH, BO3MOXKHOCTh HCIIOIb30BaTh
CJIOBO BMECTO CTaBILETO HCTOPH3MOM defefio He Hallla MOJIEPKKH CPEH To-
poxaH [Rios, 2023].

3.3. Defeiio

[IprmedarenbHO, UTO B 3TOW K€ PEAAKINH CIYCTs 6 JIET TOCie aJMHHH-
CTpaTUBHOM peopMbl MeKcnkn ObUIM HaKOHEI| BHECEHBI M3MEHEHHS B TOJ-
KOBaHME YMOMSHYTHIX BBIIIE IEHOHUMOB defeiio u chilango. TlepBrIit Teneps
OTIpeAeisIeTCs Kak «ypoxkeHel ropoga Mexuko, panee — denepanbHOTro okpy-
ra» (natural de Ciudad de México, antes Distrito Federal), uto npenmonara-
€T €T0 WCIIONb30BaHNE B MEKCHKAaHCKOM HAallMOHAJIHLHOM BapHAHTE HCITAHCKOTO
A3bIKa B KadecTBe 00O3HAYCHUSI KOPEHHOTO JKUTEJISI CTOJHIIBI, KaK Obl OHa HH
HasbIBasack. [loATBep)KIeHNE TaHHOMY (aKTy MOXXHO HAWTH B MEKCHKAHCKHX
MHTEPHET-MCTOYHUKAX: CAMH HOCHUTEIH SI3bIKa TOBOPAT O TOM, YTO JCHOHUM J0
CHX IOp IIMPOKO YMOTPEOIIeTCsl, HECMOTPS Ha CBOIO OIIMOOYHOCTH, BEIb pe-
ammu Distrito Federal (DF) 6ompire He cymectByet [Cosas que no sabias sobre
el gentilicio..., 2023].

C onHO¥ CTOPOHBI, MHOTHE COXAJICIOT O CMEHE cTaTyca MexHKo (0CoOeHHO
9TO KacaeTcs MOXKMIIBIX JIFONIEH), TOCKONBKY Ul HAX 3TO O3HAYaeT B OIpesie-
JICHHOM CMBICIIE TIOTEPIO HICHTHUHOCTH: No me parece el cambio porque ya me
dejaron sin mi Distrito Federal, yo soy defefio, naci en el Distrito Federal ...
entonces ;qué soy ahora? Ya no tengo cuna [Piden automovilistas tramite agil y
sin costo, 2016] // «MHe He HpaBATCS MEPEMEHBI, IOTOMY YTO MEHS B35UTH Ja U
octaBuin 0e3 Moero PeneparbHOTO OKpyTa, 5 «aedeHpo», s poauics B Dexe-
paIbHOM OKpYTE ... a TeIleph — KTO 7 y MeHA 0oJIbIIe HeT poauHb». C apyroi
CTOpPOHBI, HECMOTPSI Ha BBICOKYIO 4acTOTHOCTH 110 2016 roxa, ncronbs3oBaHne
SE deferio MOTIIO IMETh M OTpHUIATENbHBIC KOHHOTAINHU, U J]aJIeKO HE BCE KO-
PEHHBIC )KUTEIH CTOJIMIIBI XOTEIH OBI, YTOOBI MX Ha3bIBAIIH IIOJOOHBIM 00pa3oM:
...suena feo y, al parecer, es incorrecto porque no se puede hacer un gentilicio
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de siglas [Ortega, 2009] // «...3T0 3By4nUT HEKPACHUBO U, TIO-BUIUMOMY, HEBEPHO,
MIOTOMY YTO HEJb3S CO3/[aBaTh STHOHUM C IIOMOIIBI0 a00pEBHATYPBD».

Takum 00pa3zoMm, STHOHUM defefio naxe B paMKax aBTOHOMHHAIINU HE BCET-
Jla IMEET MOJIOKUTENbHBIE KOHHOTanuy. HeynuBUTEIbHO, YTO B Ka4eCTBE reTe-
POSTHOHMMA OH, KaK ITPAaBUJIO, BRIPAXKACT HETATHBHBIC ACCOIMAINH, CBS3aHHBIC
c xwuresnsimMu Mexuko. IIpuBeneM HeCKONBKO MPUMEPOB MONOOHOM aKTyanmn3a-
1in. B mepBoM ypoxxeHnsr @enepanbHOTO OKpyTa BOCIIPUHIMAIOTCS KaK CHOOBI,
CUHUTAIOIINE ceOs BBINIE OCTANBHBIX JKUTENIEH KaKk CBOCH CTPaHBI, TaK U IPYTHUX:
Esta situacion es muy delicada; el defeiio es xenofobo por naturaleza [Llaman
no estigmatizar migres de Centroamérica, 2016] // «3ta curyarus [mpo6iaemsl,
CBsI3aHHBIC C UMMUTpALMEH| OUCHb JeNMKaTHAS; «Ie(peHbOo» SABISETCA KCEHO-
(hobom o cBOEH TIpUpPOIEH.

Bropoii npumMep oTpaxkaeT HO3UIMIO0 KOTyMOHHIIA, TPUEXaBIIETO B CTOMH-
1ty MeKCcHKH H cTaBIIero skepTBoit MomeHHUKOB: El deferio es muy fanfarron,
le gusta presumir hasta lo que no tiene e incluso ... son muy confiados [Asalt-
antes colombianos..., 2016] // «[led)eHbO OUCHb XBACTINBEI, JTIOOAT XBACTATHCS
JlaKe TeM, 9ero y HHUX HET, U ... OHH OYECHb CaMOHaAEsHHbI». OTMETHM, 4TO
B CTaTbe, U3 KOTOPOH B3AT MPUMEP, B KAUECTBE CHHOHMMA defefio NCTIONb3YeTCs
SE capitalino, Taxke ¢ HETaTUBHBIMH KOHHOTAIMSAMH. Ba)kHBIM mperncTaBiis-
erca u ToT (akt, uTo 00e cTarhby B MeKcHKaHCKMX CMMU BeImmm yxe mocie
OKOHYaHUsI CyliecTBoBaHUS (DenepanbHOr0 OKpyra Kak OTJICNbHOM aaMUHH-
CTPaTUBHOM €ANHHIIBI.

IMomumo BBITIECKa3aHHOTO, SIE defefio B reTepOHOMUHALIMN CTasa MPHOO-
peTaTb HEKOTOPbIE OKKA3HOHAIBHbBIC BapHUAINH, CBA3aHHbBIC C HE CAMBIMH TIPH-
ATHBIMH TOHATHAME. Harprumep, B mecHe MeKcHKaHCKoH pok-rpynmsl «El Triy
€CTh Takue cioBa: chilango defequense por necesidad [Chilango incomprendi-
do]. B mecHe peds uaeT o0 ToM, U4TO MPUEIKUAN U3 TPOBUHINH (chilango) «moHe-
BOJIC» CTAHOBUTCS JKUTEIIEM CTOJHUIBI (Ha TOT MOMEHT — deferio), 4ToObI 00e-
CIIEUYNTh cebe CHOCHOE CYyLIECTBOBaHME, pabOTAaET B Y)KACHBIX YCJIOBHSX, Kak
pad, 1 B TaKOM PUTME, YTO JAaXKE «B3AOXHYTH HE MOXKET» (trabaja como negro y
no le alcanza ni pa tragar). Pe3ko HeraTHBHOE OTHOIICHNE K TaKOH JKU3HH BbI-
Pa’kKEeHO C MOMOIIIBIO IIPOTHBONIOCTABIICHHS TIOHATHH chilango vs. defefio n cBo-
e00pa3Hoi UTPHI cNOB deferio + defecar (OyKB. «UCTIPAKHATHCAY ), PE3yITETATOM
KOTOPOH SIBISIETCSI STHODOMM3M defequense.

3.4. Chilango

Camoit momyssipHO# Ui 0003HAYEeHUs JIIOOOTO0 MEKCHKaHIA, JKHBYIIETO
B MEXHKO, IPHE3KETO WIIH 10 MPABY POXKACHHUS, HA TAaHHBIH MOMEHT SIBIISIETCS
nexcema chilango, oTHOcAMIasIcA K pasroBopHOit peun. o 20 nexkadps 2022 roga
Koponesckast Akanemus Vicianuu onpeziensisia JaHHOE TIOHATHE Kak natural del
DF wmn perteneciente o relativo al Distrito Federal, a 3atem Distrito Federal
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(DF) 3amennmu Ha Ciudad de México (CDMX) [DRAE]. Ucnione3ys TepMUHBI
JMHTBHCTHYECKON MMAarojIorMy, Mbl MOXKEM OTHECTH chilango X MeTa- U gaxe
K KOHTpOOpa3y: MEpBbIA CBS3aH C NEPEOCMBICICHHEM HOMHMHAINU apecaToM
(«MBI 3HaeM, 4TO BBI cUMTacTe Hac TakuMHu-To» [Kamamora, 2020, c. 124]), a
BTOPOH — C KapIMHAJIBHONW CMEHON OLIEHOYHOTO BEKTOpa B € 3HaueHHH. Pac-
CMOTPHM MEXaHU3MBbI Pa3BUTHS yKa3aHHBIX 00pa3oB.

Wznagansuo SAE chilango sBnsnack TreTepoOATHOHUMOM U B IPEHEOPEKH-
TeJNIFHON MaHepe 0003Hauasa JroAeH, POAUBIINXCS B APYTOM IITATE CTPAaHBI U
MPUEXABIINX XHUTh B CTONMIY. CyIIECTBYeT HECKOIBKO TUIOTE3 MPOUCXOXKIC-
HUS JaHHOTO cioBa. ComTacHO OJHOM M3 Bepcuil, ponuHa ciosa chilango —
MEKCHKaHCKHUi mrar Bepakpyc, 1 3STUMOJIOTHYECKH OHO ITPOUCXOAUT OT Xilaan,
YTO B MaMAHCKUX SI3bIKAX O3HAYAJIO «JIOXMaTblil». [IpudauHOM «I1oXoi yknaa-
Ki» OBLT COJICHBIT MOPCKOHM BO3IyX Ha TEPPUTOpPWH ITaTa [Santamaria, 1959;
Zaid, 1999]. Otumonorudecknii croBaps «Diccionario etimologico castellano
en linea» B kadecTBE OCHOBHOW MpeIIaracT BEPCHIO HMPOUCXOXKACHHS CIIOBA
U3 S3BIKA HayaTIb — JU00 OT TormoHnMa Ixachilan (OyKB. «0€3TpaHUIHOCTDY),
B IPEBHOCTH CIY)KMBIIIETO Ha3BaHWEM KOHTHHEHTA, 1100 oT SE cilanco (Oyks.
«TyXa, ocTaBIIascs mocie Beickixanus pexn») [DECEL]. YauTsiBas, uTo ropox
Mexuko HaXoANTCS Ha TEpPPUTOpUH BhIcoxIIero ozepa Teckoko (Texcoco), Ta-
Kasi TOYKa 3pEHHS IPEJICTABIAETCS 000CHOBAaHHOM.

Eme onna rumoresa cBsfi3aHa ¢ MPOUCXOXK/ICHUEM JICHOHMMA OT Ha3BaHUS,
KOTOPOE PaHBIIIe JaBalli Ha PhIHKAX MPOAaBIaM niepiia uwmid (chile — chilango),
3a3bIBaBIINX ITOKyIaTeleH MEIOJUYHBIM TonocoM (chilango Taxke O3HadaeT
hablar cantando — GyKB. «TOBOPHTH TIeByUe»). B pe3ynpraTe METOHIMHUYECKO-
TO NepeHoca Ha3BaHWE MONYYWIIO paciIpenne 3HadeHus. Kpome toro, nepen
YHJIM CTaJl OCHOBAHHEM ISl MeTadophl: BO BpeMeHa 00phObI 32 HE3aBUCUMOCTh
3aKJTF0YEHHBIX, KOTOPBIX NepeBo3niIn 3 Mexnko B TiopeMy Can-XyaH-ze-Yiya
B Bepaxpyce, cBs3pIBaNIN IrpyIaMu, Kak mepen yiiu (chilangas) 1uis mponaxu
Ha preiHKax [Gonzales de Leodn, 2015].

CrnoBaps DRAE o¢umnmansHO 3aperucTpupoBal STHOHHM chilango
B XXI m3manuu B koHIe XX BEKa ¢ IMOMETOH «pa3roBOpHOE», HO 0Oe3 yHH-
YMKUTENbHON onleHkH. Cutyanus uaMenunack B 1985 rony, korma Mexuko
CIJIBHO TOCTpajal OT MOIIHOTO 3EMJICTPSCEHHS W €r0 JKUTEIHW CTald MOo-
KHIaTh pa3pymeHHbA ropon [Rivera, 2020]. [Ipuesxas B KpymHBIE TOpoaa
JpYTUX IITaTOB, OHU CTAJKHWBAJINCh C HETaTUBHOM peakmHed MECTHOTO Ha-
CEJICHUS], UMEBIIETO CTEPCOTHITHO OTPHUIATEIbHOE IPEICTABICHHE O «CTO-
JTUYHBIX CHOOax». Ha ceropHsmiHWii JeHb BOJIHA HETaTHBA 1O OTHOLICHHIO
K chilangos naBHO CXJIBIHYJA: CHa4Yaja MPUE3XHUE CAMU CTaJH HCIIOIb30BATh
STHOHHUM /ISl aBTOHOMMHAIINH, a 3aT€M Ha3BaHHE IOJIXBATHIN M KOPECHHBIC
KUTETH MeXnko u ero okpecTHocTed. ComracHO ompocaM OOIIECTBEHHOTO
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mHeHus [Resistencoa al nuevo gentilicio, 2017], ceronHs y O0IBIIMHCTBA MEK-
CHKAHIICB OH BBI3BIBACT NOJIOXKHUTENbHBIE accoruanun. CaM xe ropog Mexuko
HOCHUT UpOHHYHOE HeounnanbHoe Ha3BaHue Chilangolandia, pazmeniaemoe
Ha MHOTHX aKceccyapax JUIs TYpPUCTOB.

4. 3akaouenne = Conclusions

[IpoBeneHHbII STUMOIOTNYECKUH, TMHTBOKYIBTYPOJIOTHIECKHUH U ITparMa-
CEeMaHTHYECKNI aHaJIN3 A3bIKOBBIX E€IMHUI, 0003HAYAIOMINX JKUTEJIEH MEKCH-
KaHCKOM CTOJUIIBI, 1 UCTOPUHU UX 3aKperieHus B cioBape KoposneBckoil Aka-
nemun DRAE kak omHOM M3 Hambolsiee aBTOPHTETHBIX JISKCHKOTpaduiecknx
MCTOYHUKOB MCIAHCKOTO SI3bIKA ITO3BOJISICT C/IENIATh CIIEIYIOIINE BHIBOJIBI:

— omnpenenenne AE capitalino B cnoBape DRAE He oTpa)kaeT MeKCHKaH-
CKHUX peaJiiii, TOCKOJIbKY JaHO B OOIIEM BHIE M OTHOCHUTCS K KUTEIO CTOIUIIBI
0001 CTpaHbI, a 3HAUUT, HYXKJIAETCS B yTOYHEHHH, TIOCKOJIBKY KOPITYC 10 KO-
JMYECTBY BXOXKJCHUH M YaCTOTHOCTH HCIIOJIb30BAHHS MO3BOJISIET OTHECTH JIEK-
CeMy B IIEPBYIO 0Y€pEeabh NMEHHO K MEKCHKAaHCKOMY HAIIMOHAJIbHOMY BapHaHTY
WCTIAHCKOTO SI3bIKa;

— SE mexiquerio npocymecTBoBaia B cioBape Oonee 20 jeT B KadecTBe
«cJIOBa-IIpU3paKa», MOCKOJIbKY ee BKitodeHHue B DRAE He siBIsuoch pesynbTa-
TOM MHOTOJIETHETO HCIIOIb30BaHUS HOCUTEISIMH, a ObTO MHUIMATHBON MeKkcH-
KaHCKOM aKaJleMHHU UCTIAHCKOTO S3bIKa, YTO TPOTUBOPEUNT HPHUHIIUIIAM BBICOKO-
KOHTEKCTHBIX KYJBTYp;

— B TOJIKOBaHUS JIeKceM chilango u defefio OB BHECEHBI N3MEHEHHUS CITY-
CT4 6 JIeT 1ocie U3MEHUBILMXCS PEAIHid, YTO OTPAKACT KOHCEPBATUBHOCTD aKa-
JeMUYeCKUX HOpM; pH 3ToM 1uis SIE deferfio moka oTCyTCTBYeT OMETa «ycTa-
peBIIIEe», YTO BBI3BIBAET BOIPOCH! K KOPPEKTHOCTH €TO OIPEICIICHHUS.

W3 cnoxuBmIelcst cuTyanuy BUJHO, YTO JIaKe B MHTEPHET-BEPCHUSIX aKaJie-
MHUYECKHX CJIOBApEl M3MEHEHHS NMPOMCXOAAT JOCTAaTOYHO MEAJICHHO M JIAJIEKO
HE BCEIZa yCIEBalOT 3a peajbHON XKHU3HBI0. [10 cripaBeyInBOMY yTBEPKICHUIO
oTeyecTBEHHOro JuHIrBHCTa M. KpoHraysa, «IOCIEIHIOI0 TOYKY CTaBHT HE
JIMHTBHCT, @ HApO, M €CIIH CIIOBO OBJIA/IEBAET MAaCCaMH, @ MacChl — CJIOBOM, TO
HUKaKO# TMHTBUCT HE CMOXKET ero 3anmpeTuTh» [Kponrays, 2008, c. 82]. Umen-
HO TaK MOXHO cka3atb 0 SIE chilango, xotopas B IocieqHNe IOl 3aHUMAET
JTUIUPYIOIIKE MTO3UINK B HOMUHALIWY XHUTeJIel MeXHKO 1 BBI3BIBAET BCE OOIIb-
IIIe MTOJIOKHUTENBHBIX acconmanuii. B cimydae xe ¢ SIE mexiquerio Habnronaercs
oOpaTHast CUTyaIHs: €CIIM HapoJl MPOTHUB MCIOJIb30BAHHS CJIOBA, HU OWH JIMHT-
BHUCT WJIH CJIOBAph HE CIIOCOOEH €0 3aCTaBHTh.

ABTop 3asiBisieT 06 orcyrcTBuM KoHpuukTa | The author declares no conflicts of interests.
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